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Couverture

Battage de pieux GRAM
sur le chantier EPFL

Toujours plus de sécurité et de
garantie, tels sont les criteres re-
cherchés par eRam lors de la mise
sur le marché, depuis plusieurs
années déja des pieux en béton
armé centrifugé.

La centrifugation du béton per-
met d’accroitre notablement sa
résistance. A vingt-huit jours,
elle dépasse déja facilement
600 kg/cm2 sur cube.

En plus de leurs hautes perfor-
mances qualitatives les pieux
GRAM ont un avantage de poids:
au moyen d’une caméra, la possi-
bilité de voir atout moment et ce-
ci jusqu’au fond du trou central,
la réalité de la mise en place.
Avec la méthode dynamique
«PDA», nous vous offrons le
moyen supplémentaire d’assurer
votre choix. Une documentation
spéciale se trouve a votre dispo-
sition.

GRAM le choix le plus sar!

GRAM SR

Eléments en béton

1523 Villeneuve-pres-Lucens
Tel. 037/642021

IAS11/86 1



Les frais de chautiage
augmentent toujours plus

De Dietrich @&

vous donne les moyens de les réduire

C’est en pensant a cela que DE DIETRICH .
a étudié, testé puis mis en fabrication une nouvelle génération de chaudieres:

LES EUTECTIDES

Des chaudiéeres qui vous
chaufferont jusqu’au dela de
I'an 2000.

Des chaudieres qui consom-
ment moitié moins que celles
qu'on fabriquait il y a 10 ans.

De Dietrich &

EUTECTRA EUTECTRA EUTECTIS
CF 230 CF 2300 CF 2400

Greffez un cceur neuf a votre installation.

Le remplacement de votre chaudiére actuelle par une EUTECTIDE doit vous per- f T . . T~

mettre de rajeunir et d’améliorer votre installation et l'utilisation que vous en faites. COlll)Oll @’information

A la prochaine période de chauffage, cest votre chaudiére, et elle seule, qui devra Demandez notre documentation

une fois de plus subir les contraintes de I'hiver. Tiendra-t-elle? A quel prix? Que | détaillée DE DIETRICH sur:

se passera-t-il si le coeur de votre chauffage venait & 1acher?

Votre installateur vous conseille aujourd’hui de lui greffer un coeur tout neuf: une I

EUTECTIDE.

Procédez avec lui a 'examen de votre installation et faites lui confiance. Son pro- |«, Adresse

fessionnalisme et la qualit¢ des EUTECTIDES sont votre meilleure garantie. 2 NPA. localité
(%] )

| Nom

Le distributeur spécialisé des produits DE DIETRICH dans toute la Suisse:

Procalor

PROCALOR SA, 1032 Romanel-sur-Lausanne, Chemin Praz Roussy 4 bis, tél. 021/91 3191
1003 Lausanne tél. 021/22 0705, 1211 Genéve 26 tél. 022/43 1747, 1950 Sion 2 tél. 027/2317 81, 6500 Bellinzone tél. 092/26 36 21

Une entreprise WMH - Walter Meier Holding AG
2 1As11/86



Barrapren - le no 1 Le Barrapren s’appli- fait ses preuves. Elasti-
des étanchéités sou- que rapidement et faci-  cité permanente, ino-
ples. Noir, étanche et lement. Méme par dore, exempt de sol-
vite sec, comme la temps humide et a des  vant. Mieux, on ne
peau d’'une otarie. températures critiques trouve pas.

de 5%a 10°C.

Barrapren, la masse
d'étanchéité pour cons-
truction enterrée qui a

3221

VMEYNADIER

Meynadier & Cie SA Route de Crochy 20
1024 Ecublens-Lausanne  Téléphone 021/35 56 71

Zurich, Berne, Bienne, Lucerne, St-Gall, Untervaz, Agno,
S. Antonino °




Certains produits doivent rési-

B Les exécutions en acier
ou en métal léger révélent
une excellente conception
technique et une ligne
résolument moderne.
Portes anti-feu, portes
anti-fumée, éléments pour
entrée, portes d’entrée ou
fenétres métalliques, les
variantes se multiplient a
I"infini si bien qu’il n’existe
pratiquement aucun
probléme que Norma ne
pourrait résoudre; et cela
pour un prix plus que rai-
sonnable et avec un servi-
ce aprés-vente qui vient
encore améliorer nos per-
formances en matiere de
qualité.

En matiére de construction
métallique, nous vous of-
frons la solution sur mesu-
re.

ster a toutes sortes de
conditions, dépassant
méme l'extréme Ilimite.
Dans ces cas-la, il vaut
mieux recourir aux con-

structions meétalliques, et de

préférence
a Norma.

Systemes de construction Norma — Meyer SA — 6260 Reiden — @ 062 81 91 81

4 1AS11/86



Schweizer Bau-Objekt-Kartei

(Cartothéque construction)
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Biro HERR Fabrikstrasse 100
Beschrebung des Bauobjekies 3250 Lyss
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gg?é;kgebdudes it ARCH Fran@ Muster AG 032/848484
Architekturbtiro
Bogengasse 11
05-10 04-10 3250 Lyss
Ort/Baustelle
Bezeichnung ""Blumenmatt" ING/ Ulrich Muster Lo
e Rosenweg 12 STAT Bauingenieur
on 3250 Lyss Bahnhofstrasse 1
Kanton BI’] 3250 LYSS
Bezirk Aarberg

Grosse des Bauobjekts

Alle Daten des Baublatt-Informationsdienstes sind urheberrechtlich geschiitzt.
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Bahnhofstrasse 24 Telex 57 879 ckag Schweizer Bau-Objekt-Kartei

Nous vous livrons des in-
formations sur constructions
a objectif précis

Informé — succes assureé

Votre offre Entreprise
m’intéresse!

B hebdomadaires

M 27 catégories

M 4 genres différents
M différentes phases
M pour toute la Suisse
M par cantons

M par districts

Profession

a alatt.
J’aimerais

un rendez-vous avec Rue
votre représentant NPA/Lieu

M par secteurs de représentation O Téléphone
J'attends

Baublatt-Informationsdienst un coup de tél.

Bahnhofstrasse 24, 8803 Ruischlikon de votre part Signature

Tel. 01 /724 22 33
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Inodore méme pour les nez plus fins.
HOMOGEN ISO V100, le panneau
de particules hydrofuge.

Des odeurs désagréables dans la
pose de panneaux de particules
ou aprés coup? Plus question avec
HOMOGEN ISO V100! Car le pre-
mier panneau suisse dont I'encollage
est totalement exempt de formal-
dehyde est vraiment inodore. Ainsi
l'usinage devient agréable et I'ha-
bitat confortable. HOMOGENISO V100
possede toutes les qualités physi-
ques essentielles du bois dont il est

constitué.
HOMOGEN ISO V100

E aussi naturel

LN que dubois

6 1AS11/86

Les panneaux HOMOGEN ISO V100
sont résistants a la cuisson, perméa-
bles a la vapeur d’eau et constituent
un volant de régulation pour I'hu-
midité et le climat de I'habitat. Ils sup-
portent de lourdes charges et peu-
vent des lors étre utilisés comme élé-
ments de facades et cloisons de
méme que pour des sous-planchers
et des plafonds. Demandez nos plan-
ches détaillées sur ['utilisation de
I'HOMOGEN ISO V100.
Appelez-nous.

Bois Homogéene SA
1890 St-Maurice

Tél. 025/6517 71
Télex 456140 boho ch




Le tour du monde en
EUROCARD.

EUROCARD -c’est 3 cartes en une: EUROCARD en
Europe, ACCESS en Grande-Bretagne et MASTERCARD
outre-mer! Ou que vous vous trouviez -avec EUROCARD vous
maurez pas de problemes. Car vous aurez toujours sur vous
suffisamment d’argent - et ce en n’importe quelle monnaie.

EUROCARD, c’est le moyen de paiement sans espéces de
votre banque suisse. Honorée dans le monde entier par
4 millions d’hdtels, de restaurants, de magasins et d’établisse-
ments de prestations de services de toutes les branches. EURO-
CARD, c’est aussi la «carte de visite» des hotes et clients toujours
bienvenus.
Et qui plus est: EUROCARD est la seule 2 offrir 2 tous ses
titulaires une carte-conjoint gratuite!

A plus forte raison en voyage!

EUROCARD.

-

EUROCARD
———

La meilleure pour vous.
Celle de votre Banque Suisse.

Informez-vous auprés de votre banque ou directement auprés ’EUROCARD (Switzerland) SA, 1211 Genéve, téléphone 022/35 42 66.

[
©
o0
e}

Lintas EU 1084
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82207 Gaz Shell - le gaz & tout faire ©O

Par exemple, obtenir beaucoup de
chaleur & peu de frais. Procédé

de fabrication exigeant un gros
apport de chaleur? En pareil

cas, I'énergie n'est pas forcément

hors de prix. Songez que le gaz Bavu-tHindustriebedarf AG
liquéfié Shell peut étre installé dans 4104 Oberwil /BL Tel.061 304030

les fonderies, les forges, les usines
sidérurgiques, les fabriques de 82146
verre et de céramique, les boulan-
geries, boucheries et brasseries.

Partout. Sans difficulté. Mode de —
chauffage direct, non polluant SHGNE

Sl C Histoires

en Suisse - est distribué par ’ —~F
1600 points de vente. Autant dire d eau } A
que /

le gaz liquéfié Shell,
vous le trouverez partout

sur place.
Pour entretenir
(Renseignemerﬂs I'étanchéité
et documentation: %
tel. 01/206 2111) et en vaincre

efficacement les défauts... appelez le
021/35 77 22

Notre service technique vous conseillera, ainsi
que votre entrepreneur, pour résoudre de facon
simple et définitive vos problemes d’étanchéité.

Depuis 1912 au service de I'étanchéité

et la rénovation du béton et de la maconnerie.
Les produits Thoro

sont en vente chez votre marchand de matériaux.

VIEGAPOL SA

B2288

(MGaz

Des produits de pointe.
TR R Des conseils de spécialistes.

14, rue du Jura— 1023 Crissier-Lausanne

8 1AS11/86



Vos clients
sont contents

Chez Gétaz Romang, le service
est une institution: information
a nos clients sur les nouvelles
techniques, résolution cas par
cas des problémes que vous
nous soumettez. Intervention au
«pied-levé» sur vos chantiers.

Nous sommes vos partenaires.

L}
Et vos clients sont contents. \] lel
O LN}

GETAZ
ROMANG

LEADER DE L'EQUIPEMENT POUR L'HABITAT

AS11/86 9



Les aventures du sapeur sans peur.

ond

10

DEPUIS QUE TourTEs (&S
MAISONS SoNT /ISoLEES
~\_. AVEC FLumRoc,

Toutes les maisons isolées avec Flumroc! Cela serait trop beau pour étre vrai, et les sapeurs-
pompiers n'auraient pratiquement plus de travail. Flumroc est le seul produit isolant suisse en laine
de pierre. Une laine de pierre fabriquée a partir d’'un mélange de roches parfaitement équilibré.
Ainsi, on obtient non seulement un isolant hautement calorifuge et phonique, mais également une
protection efficace en cas d’'incendie. Avec la laine de pierre Flumroc le feu n’a aucune chance

Nous v A(/o,w PLus BESons | SAUF PovR CONTER
DE NO7RE Ecysrce , | FLevReTTE !
w,/ /

de se propager. Et Flumroc, c’est avant tout un produit suisse de haute qualité.

Flumroc SA 1000 Lausanne 9, tél. 021/369991. Nous isolons tout. Méme le feu!

Baltis&Riuegg/MB 359

Un risque a ne pas premlre:

le poingonnement!

Dans une dalle plate la
téte de poinconnement
Geilinger réduit de
facon décisive les solli-
citations de la zone
d'appui: le céne de
poinconnement est nettement plus
grand, les contraintes de cisaillement
nettement plus faibles. Les étriers sont
superflus. Le danger de poinconnement
appartient au passé.

Geilinger SA, 1462 Yvonand, Téléphone 024/32 11 32

Les tétes de
poinconne-
ment et
colonnes anti-
feu Geilinger
vous per-
mettent de cumuler tous les avantages
de la dalle plate: grande portée,

portance élevée, encombrement réduit,

économie de béton, économie
d'armature, gain de temps, liberté
d'agencement.

I |
GEILINGER

FE
Téte de poingonnement:

JLF
5000000 m’

de dalles plates.

B2200
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Le connecteur Hilti HVB:
la solution économique pour

la réalisation de la liaison
acier-béton, indépendam-

ment d’une source d’énergie

électrique

Liaison acier-béton:
hauteurs de construction
réduites.

Les dalles mixtes sont plus minces
que les dalles conventionnelles,
mais tout aussi résistantes. Cela
signifie une hauteur de construction
réduite pourle méme volume dispo-
nible.

Le connecteur HVB:

la solution économique pour la
réalisation de constructions
mixtes.

'B2083

Voici la variante aux méthodes utili-
séesjusqu’acejour:aveclesysteme
HiltiDX, le connecteur HVB est cloué
directement sur la poutre métalli-
que et il fixe en méme tempslatole.
Au contraire de la méthode soudée,
cette solution peut étre utilisée par
n'importe queltemps. Enprenanten
considération les caractéristiques
du profil de la tole et de la poutre
metallique, nous garantissons une
liaison de toute sécurité.

36/1/53

Le connecteur HVB n’a pas
besoin d’installation électrique
cbuteuse.

Le connecteur HVB est fixé par la
méthode de montage-DX, sire et
éprouvée avec succes. C'est-a-dire
avec un appareil de scellement Hilti,
des clous Hilti et des cartouches
Hilti. Des lors avec la méthode HVB,
I'alimentation électrique n’est plus
nécessaire. En outre le montage ne
nécessite pas de spécialiste.

Hilti offre une plus-value.

Des expertises neutres confirment
le caractére exceptionnel du sys-
téme Hilti. En outre nous offrons au
planificateur, en tant que prestation
de service, des programmes de cal-
cul pour le dimensionnement de la
poutre mixte. Et nous sommes
préts, si la conception de la liaison
est correcte et si les prescriptions
de pose sont respecteées, a prendre
la responsabilité de sa sécurite.
Téléphonez-nous.Nous vous donne-
rons volontiers toutes les informa-
tions concernant le connecteur
HVB.

Hilti (Suisse) SA
Rue de I'ilndustrie 10
1700 Fribourg 5
Tél.037/24 6993

.

Sécurite redoublée. Valeur ajouteé.



«Des salles de bhains
fascinantes»!
Schneider en scene!

Depuis des années, un nom est sous les
feux de la rampe, un nom qui a des idées
lumineuses pour salles de bains: Schneider!

Le programme Schneider pour des
salles de bains encore plus belles et pra-
tiques comble tous les désirs. Armoires-
miroirs, meubles de salle de bains et miroirs
lumineux dans quatre lignes de produits
de différents prix. Livrable dans tous les
coloris sanitaires. Programme spécial pour
hépitaux et hotels.

Demandez & voir le programme
Schneider chez le spécialiste, qui pourra
vous renseigner sur tous les détails.

Schneider

Des idées lumineuses
pour salles de bains

W. Schneider & Cie

Fabrique de produits métalliques
CH-8135 Langnau-Zurich

Tel. 01/713 39 31, Telex 56 348

7B2266

B2290

mballage de securite...

i .

line

¢ Joila ce que vous offrent les syste-
mes de signalisation d’effractions et
. d'attaques Securiton. Une protection
| qui englobe gens et biens matériels.
Une technologie de pointe qui
résoud vos problemes. Un logiciel
d’'une flexibilité préte a toutes les
situations.
Par exemple le modele EMZ 501 ou
le modele EMZ 510 — nouveautés
mondiales avec ligne de signali-
sation digitale, qui comble toutes les
lacunes.
Securiton - en téte de la technique
de sécurité.

SECURITON

b

Securiton SA
Alpenstrasse 20

CH-3052 Zollikofen
Téléphone 031570492 Telex 911427

14 1as11/86

WEL



	...

